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A LÍNGUA DE EULÁLIA
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BAGNO, Marcos. A língua de Eulália - novela sociolinguística. &?6.&@"A$.&B.)-,C-.D&788<1

Marcos Bagno, nesta novela sociolinguística, procura mostrar que o uso de uma linguagem 
E3#F,(,)-,G&),!&*,!4(,&4.3,&*,(&+.)*#3,("3.&A!&E,((.&3,&4.(-AHAI*G1& $,&"(HA!,)-"&JA,&.&JA,&4.3,&
4"(,+,(&,((.D&).&4.(-AHAI*&)6.&4"3(6.D&-,!&A!"&,C4$#+"56.&$KH#+"1&

L& .M("& +.)-"& "& 0#*-K(#"& 3,& -(I*& ,*-A3")-,*& A)#=,(*#-N(#"*%& O,("D& 7;& ").*D& ,*-A3")-,& 3,&
Letras; Silvia, mesma idade, estudante de Psicologia; e Emília, 19 anos, estudante de Pedagogia, 
JA,& ,*+.$0,!&"& +0N+"("&3"& -#"&3,&O,("D& P(,),D& $.+"$#Q"3"&,!&L-#M"#"R?@D&4"("&4"**"(,!&"*& FS(#"*&
escolares. Irene é uma linguista renomada e professora universitária aposentada. Nessa história, há 
A!"&!A$0,(&+0"!"3"& A$N$#"D&,!4(,H"3"&3.!S*-#+"&3"&-#"&P(,),D&JA,&F"$"&!A#-.&3#F,(,)-,&3"*&T.=,)*&
!,)#)"*D&4.#*& A$N$#"&,("&")"$F"M,-"&"-S&+.)0,+,(&O,("&JA,&"&,)*#).A&"&$,(&,&,*+(,=,(1&@.(S!D&!,*!.&
-,)3.&*#3.&"$F"M,-#Q"3"&).&4.(-AHAI*&4"3(6.D& A$N$#"&+.)-#)A"&,!4(,H")3.&.&)6.&4"3(6.D&TN&JA,&,**"&
é sua língua materna.

U.H.&JA,&+0,H"("!D&"*&A)#=,(*#-N(#"*&+(#-#+"("!&.&4.(-AHAI*&F"$"3.&4.(& A$N$#"1&L.&4,(+,M,(&
.&4(,+.)+,#-.&$#)HAV*-#+.&3"*&-(I*&,*-A3")-,*&".&.A=#(,!&"&F"$"&3,& A$N$#"D&P(,),&4(.4W,&A!"&(,X,C6.&
*.M(,&"&$V)HA"&4.(-AHA,*"1& $"*&H.*-"!&-")-.&3"&#3,#"&JA,&*AH,(,!&-,(&"A$"*&*.M(,&.&"**A)-.&3A(")-,&
"*& FS(#"*1& P(,),& +.!M#).A& +.!& "*&!,)#)"*& JA,& "*& *A"*& "A$"*& F.**,!& (,"$#Q"3"*& )"& E,*+.$#)0"GD&
apelido dado ao pequeno cômodo de sua casa. Nela Irene mostra que as variações se dão devido às 
+#(+A)*-")+#"*&3.&4(K4(#.&A*.&3"&$V)HA"&JA,&="(#"&+.)F.(!,&"*&3#F,(,)5"*&3,&HI),(.D&3,&+$"**,&*.+#"$D&
de etnia, entre outros.

O preconceito linguístico não tem fundamentação. Toda língua, além de variar no espaço, 
-"!MS!&="(#"&).&-,!4.1&@.(&!,#.&3,&*A"*&$#5W,*D&P(,),&!.*-("&Y*&!,)#)"*&*#-A"5W,*&!A#-.&+.!A)*&
).&4.(-AHAI*D&"**#!&+.!.&,!&.A-("*& $V)HA"*1&Z"#*&*#-A"5W,*&*6.&,*+$"(,+#3"*&4.(&,$"D&JA,&*,!4(,&
.F,(,+,&,C,!4$.*D&*#-A"5W,*&,&,C4$#+"5W,*&JA,&"TA3"!&"&!.3#[+"(&.&+.!4.(-"!,)-.&,&"&"M.(3"H,!&
3"*&!,)#)"*&+.!&(,$"56.&Y&).**"&$V)HA"1&2,&#)V+#.D&).-"R*,&"&4(,*,)5"&3,&+#)+.&4,(*.)"H,)*&,!&-.().&
3,&A!&F"-.&#)#+#"$!,)-,&+.!A!%&A!"&=#"H,!&3,&FS(#"*1&\.&,)-")-.D&3,*3.M("R*,&4"("&A!"&0#*-K(#"&
muito interessante com inúmeros temas relacionados à Língua Portuguesa e que até então eram 
vistos simplesmente como erros praticados pelas pessoas menos privilegiadas social, econômica e 
politicamente.

\"*&*A"*&"A$"*D& P(,),&,C4$#+"&JA,&.&JA,&,C#*-,&)"&=,(3"3,&*6.&="(#"5W,*&3.&4.(-AHAI*1& !&

1  Trabalho realizado sob orientação do Prof. Dr. Heberth Paulo de Souza, na disciplina Leitura e 
Produção Textual, no curso de Pedagogia do IPTAN.
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3#F,(,)-,*& (,H#W,*& 3.& 4"V*& .& 4.(-AHAI*& S& F"$"3.& +.!& *.-"JA,*& ,& +"("+-,(V*-#+"*&!A#-.& 4(K4(#"*1& ]&
4.(-AHAI*& )6.& 4"3(6.& ^@\@_& S& )"-A("$D& *,HA#)3.& "*& -,)3I)+#"*& 3"& $V)HA"1& Z"!MS!& S& -(")*!#-#3.&
4.(&H,("5W,*&,&"4(,,)3#3.&)"-A("$!,)-,&4,$.*&*AT,#-.*1&@.(&-("-"(&3,&E,)CAH"(&.*&,C+,**.*GD&.&@\@&S&
FA)+#.)"$D&,$#!#)")3.&(,H("*&3,*),+,**N(#"*&,&#).="3.(&4.(&*,&!.3#[+"(&+.)-#)A"!,)-,D&"$S!&3,&-,(&
uma tradição oral, sendo mais facilmente apreendido e familiar. Assim, como disse a personagem 
P(,),&EL&$V)HA"&=."D&"&!6.&*,&"(("*-"G&#$A*-(")3.&.&JA")-.&.&@\@&S&3#)`!#+.1

@.(& .A-(.& $"3.D& .& 4.(-AHAI*R4"3(6.& ^@@_& S&!A#-"*& =,Q,*& (,3A)3")-,D& ),+,**#-"& 3,&!A#-"*&
regras para dar conta de um único fenômeno. É conservador, precisa ser decorado, demora muito para 
aceitar qualquer tipo de novidade e por essa razão se mantém inalterado por um tempo muito longo, 
S&EA!&!.3,$.&#3,"$&3,&$V)HA"G&JA,&S&A*"3.&4.(&T.()"$#*-"*D&,*+(#-.(,*&,&4,**."*&+A$-"*D&3#*+A-#)3.&"&
#!4.(-`)+#"&3,&*,(&"4(,)3#3.&)"&,*+.$"1

& Z,)3.& ,!& =#*-"& -.3"*& "*& 3#F,(,)5"*& ,!& -.().& 3"& $V)HA"D& 4.3,R*,& +.)*#3,("(& 3#F,(,)5"*&
F.)S-#+"*D& *#)-N-#+"*D& *,!`)-#+"*& .A& *#!4$,*!,)-,& ).& *,A& A*.1& \"3"& !A3"& "& )6.& *,(& .*& !.3.*&
3#F,(,)-,*&3,&*,&F"$"(&"&!,*!"&$V)HA"&,&*,A&,!4(,H.&)6.&4(,TA3#+"&.&,)-,)3#!,)-.1

\,**,& +.)-,C-.D& .M*,(="R*,& "& 3#[+A$3"3,& JA,& .*& F"$")-,*& 3"& ).(!"& )6.& 4"3(6.& -,!&
3,&"4(,)3,(&"&).(!"&4"3(6.1&  &)6.& S&3#FV+#$& *"M,(& .&4.(JAI&3#**.D& 4(#!,#("!,)-,&4.(JA,& .&@\@& S&
-(")*!#-#3.&)"-A("$!,)-,D&TN&.&@@&(,JA,(&"4(,)3#Q"3.D&H,("$!,)-,&4,**."*&JA,&4,(-,)+,!&Y&+$"**,&
M"#C"&"M")3.)"!&"& ,*+.$"& +,3.&4"("& -("M"$0"(& .A&3,*#*-,!&3,& ,*-A3"(&4.(& *,(,!&3#*+(#!#)"3"*1&
@(,+.)+,#-.*&+.!.&,**,&F"Q,!&+.!&JA,&"&+(#")5"&JA,&+0,H"&Y&,*+.$"&F"$")3.&@\@&*,T"&+.)*#3,("3"&
A!"&E3,[+#,)-,G&$#)HAV*-#+"D&JA")3.&)"&=,(3"3,&,$"&*#!4$,*!,)-,&F"$"&A!"&$V)HA"&3#F,(,)-,&3"JA,$"&
que é ensinada na escola. 

Com isso, o próprio professor tem a sensação de estar tentando ensinar alguma coisa a 
"$HAS!&JA,&)A)+"&-,(N&+.)3#5W,*&3,&"4(,)3,(1&]&(,*A$-"3.&3,&-")-.&4(,+.)+,#-.&S&JA,&.&"$A).&[+"&
3,*,*-#!A$"3.&"&"4(,)3,(&,&.&4(.F,**.(&3,*,*-#!A$"3.&"&,)*#)"(1&L&,*+.$"&)6.&(,+.)0,+,&"&,C#*-I)+#"&
3,&A!"&!A$-#4$#+#3"3,&3,&="(#,3"3,*&3.&4.(-AHAI*&,&-,)-"&#!4.(&"&).(!"R4"3(6.&*,!&*,&4(,.+A4"(&
+.!&.&"$A).D&JA,&4.3,&,)+"("(&.&@@&"-S&!,*!.&+.!.&A!"&$V)HA"&,*-(")H,#("1&P(,),&JA,*-#.)"&,&3,*"["&
.& +.)0,+#!,)-.& H("!"-#+"$& A-#$#Q"3.& "!4$"!,)-,& )"*& ,*+.$"*D& JA,& "#)3"& 4(#=#$,H#"& A!&4.(-AHAI*&
muito distante daquele com o qual temos contato diariamente.

Irene a todo o momento enfatiza que a língua portuguesa está em contínua transformação, 
caminhando para as formas que terá daqui a algum tempo. Todavia não dá para negar que o PNP, 
,&!A#-"*&.A-("*&$V)HA"*D&+.!.&.&#)H$I*D&-.()"!&"*&+.#*"*&!"#*&*#!4$,*1&P**.&.+.((,&F(,JA,)-,!,)-,&
+.!& .& A*.& 3,& +.)+.(3`)+#"D& 4$A("$& ,& +.)TAH"56.& =,(M"$1& P(,),& "MA*"&3.*& *,A*& ,C,!4$.*& ,&!.*-("&
3,-"$0,*&M,!&*#!4$,*& +.!& (,$"56.&".*& F,)a!,).*& $#)HAV*-#+.*D& .*&4(#)+#4"#*& *6.%& rotacização que 
é a troca do L pelo R nos encontros consonantais, este pode ser explicado através da origem das 
4"$"=("*&).&$"-#!&JA,&(,+,M#"!&bD&!"*&+.!&.&4"**"(&3.&-,!4.&,**"*&4"$"=("*&*.F(,("!&!.3#[+"5W,*D&
4.(S!&"$HA)*&F"$")-,*&)6.&-#=,("!&+#I)+#"&3#**.&,&"**#!&,*-6.&4(,*,(=")3.&.*&-("5.*&3.&4.(-AHAI*&
arcaico; eliminação das marcas de plural redundantes; yeísmo que é a troca de LH por I, essas 
mudanças ocorreram devido ser mais cômodo pronunciar I do que LH;  !"#$!%&'()*+,' +&*-./-(01 +
verbaisD&4.(&,C,!4$.D&,$,*&H.*-"D&)K*&H.*-"D&=.+I*&H.*-"c&assimilação é a transformação de ND em N e 
de MB em M, isso se explica porque essas consoantes são dentais e o som de uma está muito próximo 
da outra; redução&3.&3#-.)H.&]d&,!&]D&,C,!4$.&4.+.&^4.A+._&,&(.4"&^(.A4"_D& P&,!& D&,C,!4$.&+0I(.&
^+0,#(._&,&JAIC.&^JA,#C._D& &,&]&N-.).*&4(,-a)#+.*D&,C,!4$.&M#M#3"&^M,M#3"_&,&FA(!#H"&^F.(!#H"_1
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 & "& "A$"& )6.& -,(!#)"& 4.(& "V1& P(,),& "#)3"& -,!&!A#-.& JA,& ,)*#)"(D& ,)JA")-.& O,("D& ?#$=#"& ,&
Emília muito a aprender. Os fenômenos linguísticos não param: contração das proparoxítonas em 
4"(.CV-.)"*D& JA,& )6.& S& ,C+$A*#=.& 3.& 4.(-AHAI*& )6.& 4"3(6.& JA,& -,!& A!& (#-!.& 4"(.CV-.).D& TN& JA,&
4"$"=("*&4(.4"(.CV-.)"*&,!&U"-#!&4"**"("!&"&*,(&4"(.CV-.)"*&-"!MS!&).&4.(-AHAI*&4"3(6.D&,C,!4$.&
arvre (árvore); desnalização de vogais postônicas que ocorre na norma padrão e não padrão que 
*,&+"("+-,(#Q"&4.(&,$#!#)"(&.&*.!&)"*"$&3"*&=.H"#*&JA,&,*-6.&3,4.#*&3"&*V$"M"&-a)#+"D&.&JA,&S&A!"&
-,)3I)+#"& )"-A("$& 3"& $V)HA"D& ,C,!4$.& 0.!,& ^0.!,!_c& arcaísmo& JA,& *A(H#A& 3,=#3.& ".& 4.(-AHAI*&
arcaico ter sido ensinado no Brasil, com isso seus traços ainda permanecem em regiões afastadas 
3"*&4(#)+#4"#*&+#3"3,*&M("*#$,#("*&4,$"&F"$-"&3,&+.)-"-.&+.!&"*&!A3")5"*&JA,&*A(H#("!&)"&$V)HA"D&
exemplo escuitar (escutar); função da partícula SE&+.!.&=,(3"3,#(.&*AT,#-.&3"&.("56.c&analogia que é 
"&!A3")5"&$#)HAV*-#+"&+"A*"3"&4,$"&#)-,(F,(I)+#"&3,&A!"&F.(!"&TN&,C#*-,)-,D&4.(&,C,!4$.D&4"$"=("*&
JA,&!A3"!&3,&+$"**,&H("!"-#+"$&4.(&+"A*"&3.&*.!&3,&A!"&=.H"$D&S&.&+"*.&3.&4(.).!,&.M$VJA.&!#!&
+.!.&*AT,#-.&3,&#)[)#-#=.*D&+.!&,*-,&.+.((,A&"$H.&#)-,(,**")-,D&4.#*&,**,&+.*-A!,&F.#&-(")*!#-#3.&3.*&
menos cultos para os mais cultos.

A cada lição, as meninas estão mais ativas, perspicazes e interessadas. Desta vez, elas 
estariam realmente vendo a língua portuguesa “como ela é”. Tendo apreendido vários conceitos e com 
.&0.(#Q.)-,&,C4")3#3.&H("5"*&"&,**"&).="&"M.(3"H,!&3.&#3#.!"D&"*&!,)#)"*&+.!,5"!&"&F"Q,(&*A"*&
4(K4(#"*&#)F,(I)+#"*&,&3,3A5W,*1&B"3"&=,Q&!"#*&,$"*&*6.&+"4"Q,*&3,&,)-,)3,(&,&+.!4(,,)3,(&"&$V)HA"1&
e&A!&4(.+,**.&,&+"3"&4"**.&"4(,*,)-"&A!&).=.&3,*"[.D&JA,D&TA)-.&+.!&P(,),D&"*&!,)#)"*&=6.&3")3.&
a uma nova óptica e deixando para trás o conceito de “errado”. As propostas de Irene são condizentes 
+.!& "& (,"$#3"3,& $#)HAV*-#+"& 3"& !"#.(& 4"(-,& 3.& f("*#$& ,& *6.& *,!4(,& 3.-"3"*& 3,& ,C,!4$#[+"5W,*&
M,!& #$A*-("-#="*& ,& +.!,)-N(#.*& 4,(-#),)-,*1& @,(+,M,R*,& JA,& .& "A-.(& A-#$#Q"& 3,& F.(!"& +(#"-#="& ,&
"-("-#="&3"&)"(("56.&4"("&"M.(3"(&"**A)-.*&JA,D&)A!&4(#!,#(.&!.!,)-.D&4.3,(#"!&*,(&+")*"-#=.*&
,&3,*#)-,(,**")-,*D& +.!.&"&!"#.(#"&3.*& -,C-.*&+#,)-V[+.*&JA,&*,& -.()"!&3,)*.*&,&+.!4$,C.*&4"("&
muitos leitores, mas ao contrario disso, a cada exemplo a história vai se tornando mais interessante e 
a assimilação com a realidade se torna cada vez mais presente. 

]& F"$")-,& +A$-.D& +.!.& JA"$JA,(& F"$")-,D& ,*-N& *AT,#-.& "& -.3.& -#4.& 3,& #)XAI)+#"*& ,C-,()"*& ,&
#)-,()"*1&  $,& *.F(,& 4(,**6.& 3.& "!M#,)-,& ,!& JA,& *,& ,)+.)-("D& 3.& -#4.& 3,& *#-A"56.D& 3"& 0#,("(JA#"&
*.+#"$&,!&JA,&*,&"+0"&,!&(,$"56.&Y*&3,!"#*&4,**."*&+.!&JA,!&,*-N&#)-,("H#)3.1&]&+,(-.&3,&0.T,&
TN&F.#&.&,(("3.&3,&.)-,!1&b,**"$-"R*,&JA,&.&$#=(.&"M.(3"&,&,C4$#+"D&"-("=S*&3,&,C,!4$.*D&-.3.*&,**,*&
F,)a!,).*& .)3,& *,& 4.3,& 4,(+,M,(& JA,D& 3.& 4.)-.& 3,& =#*-"& $#)HAV*-#+.D& )6.& ,C#*-,& ,((.D& !"*& *#!& .&
"3,JA"3.&,&.&#)"3,JA"3.1&L**#!D&S&),+,**N(#.&JA,&.&,)*#).&3.&4.(-AHAI*R4"3(6.&*,T"&3,*,)=.$=#3.&
4"("&JA,&.&+#3"36.&4,(+,M"&"&#!4.(-`)+#"&3,&"3,JA"(&"&*A"&F.(!"&3,&+.!A)#+"56.&,!&3#F,(,)-,*&
+.)-,C-.*D&3,#C")3.&M,!&+$"(.&JA,&-.3.*&4.3,!&,&3,=,!&+.)-#)A"(& F"$")3.&3"&*A"&!"),#("&3,*3,&
JA,&+.)*+#,)-,*&3"&,C#*-I)+#"&3,&A!"&).(!"&4"3(6.&+A$-"1&As pessoas devem aprender a valorizar 
*A"*&4(K4(#"*&+A$-A("*&,&"&="$.(#Q"(&"*&3.*&.A-(.*D&4.#*&).**.&4"V*&S&A!&!#*-.&,&3#=,(*#[+"3.&$.+"$&
onde se encontram pessoas de níveis sociais e culturais distintos. Todas as formas de falar devem ser 
(,*4,#-"3"*D&4"("&JA,&"**#!&.&4(,+.)+,#-.&,&"&,C+$A*6.&*.+#"$&JA,&=#*"&"4,)"*&.&4.(-AHAI*&4"3(6.&
+.((,-.&3,&F"$"(D&*,T"&#)*-#)-.1

Há muitas línguas no país, tornando a unidade linguística no Brasil um mito. Além das 
$V)HA"*& #)3VH,)"*& ,& 3"*& $V)HA"*& -("Q#3"*& 4,$.*& #!#H(")-,*D& F"$"!R*,& 3#F,(,)-,*& -#4.*& 3"& $V)HA"&
portuguesa, cada uma delas com características próprias, com diferenças em seu status social, mas 
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todas com uma lógica linguística facilmente demonstrável. Traços característicos do PNP vistos como 
,((.*&*,&,)+.)-("!&,!&.A-("*&$V)HA"*D&.&JA,&!.*-("&JA,&,$,*&)6.&*6.&A!"&4(.="&3"&#H).(`)+#"&.A&3"&
3,[+#I)+#"&!,)-"$&3.&).**.&4.=.D&!A#-.*&"*4,+-.*&+.)*#3,("3.*&,(("3.*&).&@\@&^,&).&@@&3.&f("*#$_&
são na verdade arcaísmos, vestígios da língua portuguesa falada muitos séculos atrás. A língua 
,*+(#-"& )6.& 3,=,& *,(& A*"3"& +.!.& +"!#*"R3,RF.(5"& 4"("& *AM!,-,(& ,& "4(#*#.)"(& "& $V)HA"& F"$"3"D& "&
escrita é a tentativa de representação da língua falada e nasceu centenas de milhares de anos depois 
de o homem ter começado a falar.

?.M(,&.&@\@&*,!4(,&4,*.A&.*&4(,+.)+,#-.*D&,$,*&4.=."!&"&!,)-,&3"&!"#.(#"&3"*&4,**."*D&
!,*!.& "*& *A4.*-"!,)-,&!"#*& M,!& #)F.(!"3"*1&  $,& ,*-N& ).&!,*!.& 4.(6.& ,*+A(.& 3"& #!"H#)"56.&
onde se amontoam mitos e preconceitos de toda ordem racial, o índio preguiçoso, o negro malandro, 
sexual, a inferiorização da mulher, o desprezo pelo homossexual pervertido e doente; cultural, o 
+.)0,+#!,)-.&+#,)-V[+.&="$.(#Q"3.&,!&3,-(#!,)-.&3.&+.)0,+#!,)-.&4.4A$"(D&4.(&,C,!4$.D&.&3,*4(,Q.&
por práticas medicinais naturais e tradicionais em favor de medicamentos químicos industrializados, 
ou a valorização da cultura transmitida por escrito em detrimento da cultura transmitida oralmente; 
socioeconômica, valorização do rico e do poderoso e desprezo do humilde e do oprimido, ou acreditar 
JA,&-A3.&.&JA,&=,!&3.&4(#!,#(.&!A)3.&S&*,!4(,&M.!D&M.)#-.D&#)F"$V=,$&,&),+,**N(#.1

L& 4,(*.)"H,!& P(,),& 3,F,)3,& JA,& .*& H("!N-#+.*& "-A"#*& )6.& (,X,-,!& .*& F"-.(,*& 0#*-K(#+.*D&
sociais e culturais da língua, eliminando sua complexidade. Ela ainda ressalta que o PP e o PNP 
)A)+"&,)-("(6.&,!&+.)*,)*.D&*,!4(,&0"=,)3.&3#*-`)+#"&,)-(,&"&-,)3I)+#"&+.)*,(="3.("&3.&@@&,&"&
#).="3.("&3.&@\@1&P(,),&-"!MS!&4(.4W,&JA,&"&,*+.$"&*,T"&A!&,*4"5.&.)3,&*,&4(.4.(+#.),&.&!NC#!.&
de variedades linguísticas para que as pessoas tenham noção de que há um leque de variedades. Não 
,C#*-,&A!&@@&,&A!&@\@D&!"*&A!"&$V)HA"&g)#+"D&+.!&"&).(!"R4"3(6.&,&-.3"*&*A"*&="(#"5W,*D&*,)3.&
que o processo de transformação da língua nunca para, tanto no PP quanto no PNP.

@.(-")-.D&3,4.#*&3,&=N(#"*&"A$"*D&"*&"$A)"*&3,&P(,),&"4(,)3,!&3,&F.(!"&!A#-.&*#H)#[+"-#="&
JA,&.&@\@&,&.&@@&-I!&*A"*&3#F,(,)5"*&,!&!A#-.*&"*4,+-.*D&!"*&JA,&.*&3.#*&3,=,!&*,(&="$.(#Q"3.*&,&
),)0A!&4.3,&*,(&+.)*#3,("3.&,(("3.1&2,4.#*&3,&!A#-"&"4(,)3#Q"H,!&+0,H"&"&0.("&3,&#(,!&,!M.("&
,&+.)+$A,!&JA,&"*&"A$"*&F.("!&!A#-.&M,!&"4(.=,#-"3"*&,&JA,&)6.&,C#*-,&.&F"$"(&E,(("3.GD&!"*&*#!&
o falar “diferente” e que as pessoas que falam de maneira “diferente” devem ser respeitadas e não 
podem ser excluídas da sociedade por preconceitos.

B.)+$A#R*,&JA,&.&H(")3,&"-("-#=.&3.&$#=(.&EL&UV)HA"&3,& A$N$#"G&S&!.*-("(&"&$#)HAV*-#+"&+.!.&
"$H.&E=#=.G&,&*,!4(,&4(,*,)-,&).&3#"R"R3#"1&2,)-(,&#)g!,(.*&4.)-.*&4.*#-#=.*&4.3,R*,&(,**"$-"(&"*&
lições em si, cada uma traz um aspecto diferente para se discutir, mostrando que não existe o “inferior” 
.A& E,(("3.G1& ]A-(.& 4.)-.& #!4.(-")-V**#!.&3"& .M("& S& .& JA,*#-.& E3#=,(*6.GD& .)3,& .& "A-.(& M(#)+")3.&
+.)*,HA,&4"**"(&.&JA,&(,"$!,)-,& #!4.(-"1&Z")-.&"*&!,)#)"*&JA")-.& P(,),&(,"$!,)-,&M(#)+"!&+.!&
a língua. Ao mesmo tempo em que aprendem, elas se divertem. Isso mais uma vez ressalta o quão 
*#!4$,*&4.3,&*,(&,)-,)3,(&A!&4.A+.&!"#*&*.M(,&"&).**"&$V)HA"1&L4(,)3,(D&4"("&,$"*D&S&!"#*&3.&JA,&A!&
*#!4$,*&T.H.&3,&F"$"&,&,*+A-"D&S&"+#!"&3,&-A3.&#)*-#H"(&"&!,)-,D&"4(,*,)-"(&JA,*-W,*&,&"((#*+"(&).="*&
,& #)-,(,**")-,*&"M.(3"H,)*&3.*&E4(.M$,!"*G&4(.4.*-.*D& -A3.& #**.& F,#-.&3,&!.3.&!A#-.&+.)*+#,)-,D&
informativo, paciente, investigativo e divertido. Portanto, “A Língua de Eulália” serve como um ótimo 
exemplo de como a aprendizagem da língua portuguesa pode ser entendida através de uma visão 
simplista, porém realista e em harmonia com a realidade linguística presente no Brasil.


